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See the notice on TED website

537960-2026 - Hange
Poola – Käitlemis- ja arveldusteenused – Obsługa płatności bezgotówkowych przy 
wykorzystaniu Kart Płatniczych, BLIK, Pay By Link i Kart Flotowych w Systemie e-TOLL
OJ S 148/2026 04/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Ministerstwo Finansów
E-posti aadress: wzp@mf.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Obsługa płatności bezgotówkowych przy wykorzystaniu Kart Płatniczych, BLIK, Pay 
By Link i Kart Flotowych w Systemie e-TOLL
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego Usług: 1.1 całodobowej obsługi Transakcji dokonywanych przez 
Użytkowników przy wykorzystaniu następujących Metod Płatności: Kart Płatniczych 
(obsługiwanych także poprzez portfel płatniczy), BLIK, PBL, Kart Flotowych; 1.2 zapewnienia 
we wszystkich Punktach Dystrybucji niezbędnej Infrastruktury PDK umożliwiającej obsługę 
Transakcji; 1.3 świadczenia Usług Serwisowych: 1.3.1 Systemu Autoryzacyjno-
Rozliczeniowego, 1.3.2 Infrastruktury PDK. 2. Szczegółowy zakres i warunki dotyczące 
realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy stanowiące Załączniki nr 
1 do SWZ, w tym opis przedmiotu zamówienia stanowiący Załącznik nr 1 do Projektowanych 
postanowień umowy, zwanych dalej „PPU”.
Menetluse tunnus: 5166d151-291d-4e96-8a7a-121b3e03595d
Sisemine tunnus: R/26/26/DPO/G
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66133000 Käitlemis- ja arveldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy 2. 
Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości 1 000 000,00 zł (słownie: jeden milion 
złotych 00/100). Szczegóły zawarte w Rozdz. 10 SWZ. 3. W niniejszym postępowaniu nie 
stosuje się aukcji elektronicznej. 4. Realizacja zamówienia będzie się odbywała na terenie 
całego kraju. Szczegóły zawiera dokumentacja zamówienia.5. Zamawiającym jest Minister 
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Finansów, Ministerstwo Finansów zostało wskazane z uwagi na ograniczenia formularza. 6. 
Szczegółowe warunki dotyczące terminu realizacji zamówienia wskazano w projektowanych 
postanowieniach umowy. 7. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1),w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 514).8. Zgodnie z 
art. 95 ustawy Pzp Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub Podwykonawcę 
przez cały czas realizacji Umowy na podstawie umowy o pracę wszystkich osób, które będą 
wykonywały usługi rozliczania Transakcji, w sposób określony w art. 22 §1 ustawy z dnia 26 
czerwca 1974 roku – Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 277 ze zm.). Szczegóły 
dotyczące zatrudnienia określono w § 14 PPU.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 i 2 
ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 i 2 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 109 ust.1 pkt. 1
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 109 
ust.1 pkt. 1
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp
Pankrot: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp
Maksejõuetus: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy 
Pzp
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Pealkiri: Obsługa płatności bezgotówkowych przy wykorzystaniu Kart Płatniczych, BLIK, Pay 
By Link i Kart Flotowych w Systemie e-TOLL
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego Usług: 1.1 całodobowej obsługi Transakcji dokonywanych przez 
Użytkowników przy wykorzystaniu następujących Metod Płatności: Kart Płatniczych 
(obsługiwanych także poprzez portfel płatniczy), BLIK, PBL, Kart Flotowych; 1.2 zapewnienia 
we wszystkich Punktach Dystrybucji niezbędnej Infrastruktury PDK umożliwiającej obsługę 
Transakcji; 1.3 świadczenia Usług Serwisowych: 1.3.1 Systemu Autoryzacyjno-
Rozliczeniowego, 1.3.2 Infrastruktury PDK. 2. Szczegółowy zakres i warunki dotyczące 
realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy stanowiące Załączniki nr 
1 do SWZ, w tym opis przedmiotu zamówienia stanowiący Załącznik nr 1 do Projektowanych 
postanowień umowy, zwanych dalej „PPU”.
Sisemine tunnus: R/26/26/DPO/G

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66133000 Käitlemis- ja arveldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji. Prawem opcji jest: 1. możliwość zwiększenia przez Zamawiającego maksymalnej 
wartości Usług świadczonych w ramach Umowy poprzez zwiększenie całkowitego 
maksymalnego wynagrodzenia Wykonawcy podanego w dniu zawarcia Umowy w § 4 ust. 1 
Umowy, przy czym łączna suma o jaką Zamawiający może zwiększyć całkowite maksymalne 
wynagrodzenie Wykonawcy, o którym mowa w § 4 ust. 1 Umowy, nie może przekroczyć 53% 
tego wynagrodzenia. 2. Sposób skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji określony 
został w § 2 PPU.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: usługa świadczona na terenie całego kraju

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Zgodnie z art. 95 ustawy Pzp Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę przez cały czas realizacji Umowy na podstawie umowy o 
pracę wszystkich osób, które będą wykonywały usługi rozliczania Transakcji, w sposób 
określony w art. 22 §1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 roku – Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2025 
r. poz. 277 ze zm.). Szczegóły dotyczące zatrudnienia określono w § 14 PPU. 2. Umowa 
obowiązuje od dnia jej zawarcia do upływu 48 miesięcy albo do wyczerpania całkowitego 
maksymalnego wynagrodzenia Wykonawcy, o którym mowa w § 4 ust. 1 Umowy, z 
uwzględnieniem kwoty wynikającej z uruchomionego prawa opcji, w zależności od tego, które 
ze zdarzeń nastąpi wcześniej. 3. Szczegółowe warunki i terminy realizacji poszczególnych 
obowiązków Wykonawcy składających się na przedmiot zamówienia, zostały określone w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 1 do SWZ.
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Wykonawca wykaże, że jest agentem rozliczeniowym w 
rozumieniu art. 2 pkt 1a ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych (t.j. Dz. U. z 
2026 r. poz. 623) i znajduje się w rejestrze  prowadzonym przez https://e-rup.knf.gov.pl/
Komisję Nadzoru Finansowego (KNF), a dla instytucji unijnych – posiada zezwolenie 
właściwych organów nadzorczych na prowadzenie takiej działalności zgodnie z art. 96 ustawy 
o usługach płatniczych i znajduje się w stosownym rejestrze: https://euclid.eba.europa.eu

 W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o realizację zamówienia, /register/.
wystarczające jest spełnianie tego warunku przez jednego z konsorcjantów; 2. Zamawiający 
informuje, że określając warunek określony w pkt. 7.1.2.1 dot. udziału w postępowaniu w 
zakresie posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, dopuszcza jego potwierdzenie certyfikatem wydanym na podstawie ustawy z dnia 
5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 3. Szczegółowe inf. dot. 
spełnienia warunków udziału w postepowaniu zostały zawarte w dokumentach zamówienia.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający informuje, że określając warunki udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej, nie stosuje poziomów 
zdolności określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. z 2025r., poz. 
1235), zwanej dalej „ustawą o certyfikacji wykonawców”, ponieważ dla przedmiotu niniejszego 
zamówienia poziomy zdolności nie zostały określone, w związku z czym o udzielenie 
zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który spełnia następujące warunki: Wykonawca 
wykaże się wykonaniem, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywaniem, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej jednym zamówieniem 
(umową) w zakresie autoryzacji i rozliczania płatności bezgotówkowych o średniomiesięcznej 
wartości autoryzowanych i rozliczanych płatności wynoszących co najmniej 50 000 000,00 zł 
(słownie: pięćdziesiąt milionów złotych 00/100), realizowanymi przez 12 kolejnych miesięcy. 
Każde z tych zamówień polegało na świadczeniu usług w zakresie obsługi Transakcji przy 
użyciu Kart Płatniczych, Blik i Pay By Link, ich autoryzacji i rozliczania, a także autoryzacji 
online i offline Transakcji przy użyciu Kart Flotowych, Szczegółowe inf. dot. spełnienia 
warunków udziału w postepowaniu zostały zawarte w dokumentach zamówienia.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://mf.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://e-rup.knf.gov.pl/
https://euclid.eba.europa.eu/register
https://euclid.eba.europa.eu/register
https://mf.ezamawiajacy.pl
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Esitamise aadress: https://mf.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda od Wykonawcy zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy, zwanego dalej „zabezpieczeniem” w wysokości 3% ceny całkowitej oferty 
bez prawa opcji, podanej w Formularzu ofertowym. 2. Szczegóły zawierają dokumenty 
zamówienia.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://mf.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Szczegóły zawierają dokumenty zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Szczegółowo zasady i terminy wnoszenia odwołań 
uregulowane zostały w art. 513, 514 i 515 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstwo Finansów

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Ministerstwo Finansów
Registreerimisnumber: 5260250274
Osakond: Biuro Zamówień Publicznych i Obiegu Dokumentów
Postiaadress: ul. Świętokrzyska 12
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-916
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: wzp@mf.gov.pl

https://mf.ezamawiajacy.pl
https://mf.ezamawiajacy.pl
mailto:wzp@mf.gov.pl
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Telefon: +48226945594
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/finanse
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://mf.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/finanse/zamowienia-publiczne
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-916
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587840
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b0a1456e-80c0-42d9-aa80-92af87415732  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 31/07/2026 15:04:32 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 537960-2026
ELT S väljaande number: 148/2026
Avaldamise kuupäev: 04/08/2026

https://www.gov.pl/web/finanse
https://mf.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://www.gov.pl/web/finanse/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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